
Genesis 13:1-5 

 גְבָּה׃  יִם ה֠וּא וְאִשְׁתּ֧וֹ וְכָל־אֲשֶׁר־ל֛וֹ וְל֥וֹט עִמּ֖וֹ הַנֶּֽ ם מִמִּצְרַ֜ וַיַּעַל֩ אַבְרָ֨
ב׃  2 סֶף וּבַזָּהָֽ ה בַּכֶּ֖ ד בַּמִּקְנֶ֕ ד מְאֹ֑ ם כָּבֵ֣ יו מִנֶּ֖ גֶב  3וְאַבְרָ֖ לֶךְ֙ לְמַסָּעָ֔ וַיֵּ֙

ם  יָה שָׁ֤ ל עַד־הַמָּק֗וֹם אֲשֶׁר־הָ֨ ית־אֵ֑ ין ]אָהֳלֹה[וְעַד־בֵּֽ ה בֵּ֥  בַּתְּחִלָּ֔
י׃  ין הָעָֽ ל וּבֵ֥ ית־אֵ֖ ם בָּרִאשׁנָֹ֑ה  4בֵּֽ שָׂה שָׁ֖ חַ אֲשֶׁר־עָ֥ אֶל־מְקוֹם֙ הַמִּזְבֵּ֔

ה׃  ם יְהוָֽ ם בְּשֵׁ֥ ם אַבְרָ֖ א שָׁ֛ ם הָיָ֥ה  5וַיִּקְרָ֥ ךְ אֶת־אַבְרָ֑ וְגַם־לְל֔וֹט הַהלֵֹ֖
ים׃  ר וְאֹהָלִֽ  צאֹן־וּבָ קָ֖

Vocabulary 
Verse 1 

 ”name (of place): “Negev  נגבה
Verse 2 

  rich” (BDB, 458)“  כבד
Syntax & Miscellaneous 

   -The phrase, ֹכָל־אֲשֶׁר־ל֛ו, contains a relative, verbless clause.  The verb, haya “to be,” 
combined with the lamed preposition can be translated as “have” or “belong to” or 
“become.” 
   -The final he in the form גְבָּה   is a directional he (cf. the 1 Samuel 1:19 DH post on הַנֶּֽ
directional he) 
Verse 3 

 journey” (BDB, 652)“  מסע

 beginning” (BDB, 321)“  תחלה
Syntax & Misc. 

Verse 3 
• Kethib-Qere (ֹ֙הֳלו  The term kethib, “written,” refers to the received text of the  .(אָֽ

Massoretic Text (MT); whereas, the word used in recitation is called the qere, “to 
be read.”  In the MT where the Masoretes deemed the consonantal text (kethib) 
unsatisfactory, they provided alternative spelling (qere) as a marginal note.  The 
written form was pointed according to the read form; therefore, the form in the 
text should not be understood with the present vowels.  Many of these 
emendations are found in the MT.  Daily Hebrew will indicate each with 
[brackets] and provide the alternative reading, with vocalization, in a note. 

 



Genesis 13:6-9 

כְל֖וּ   א יָֽ ֹ֥ ב וְל י־הָיָ֤ה רְכוּשָׁם֙ רָ֔ ו כִּֽ בֶת יַחְדָּ֑ רֶץ לָשֶׁ֣ ם הָאָ֖ א אֹתָ֛ וְלאֹ־נָשָׂ֥
ו׃  בֶת יַחְדָּֽ י מִקְנֵה־ל֑וֹט  7לָשֶׁ֥ ין רעֵֹ֣ ם וּבֵ֖ ה־אַבְרָ֔ י מִקְנֵֽ ין רעֵֹ֣ יב בֵּ֚ יְהִי־רִ֗ וַֽ

רֶץ׃  ב בָּאָֽ ז ישֵֹׁ֥ י אָ֖ כְּנַעֲנִי֙ וְהַפְּרִזִּ֔ י וַ 8וְהַֽ א תְהִ֤ ם אֶל־ל֗וֹט אַל־נָ֨ אמֶר אַבְרָ֜ ֹ֨ יּ
חְנוּ׃  ים אֲנָֽ ים אַחִ֖ י־אֲנָשִׁ֥ יךָ כִּֽ ין רעֶֹ֑ י וּבֵ֣ ין רעַֹ֖ יךָ וּבֵ֥ י וּבֵינֶ֔ מְרִיבָה֙ בֵּינִ֣

נָה  9 אל וְאֵימִ֔ ֹ֣ י אִם־הַשְּׂמ רֶד נָ֖א מֵעָלָ֑ יךָ הִפָּ֥ רֶץ֙ לְפָנֶ֔ א כָל־הָאָ֙ ֹ֤ הֲל
ין וְאַשְׂמְ ילָה׃וְאִם־הַיָּמִ֖ אִֽ  

Vocabulary 
Verse 6 

  ”together“   יחדו
  noun: “property” (BDB, 940)   רכושׁ

Verse 7 
  ”noun: “dispute   ריב

 ”noun (construct plural): “shepherds  רעי

כְּנַעֲנִי    וְהַפְּרִזִּי הַֽ   “Canaanites and Perizzites” 
Syntax & Miscellaneous

• The first clause, רֶץ ם הָאָ֖ א אֹתָ֛  The land could not bear them,” is an“ וְלאֹ־נָשָׂ֥
idiom meaning “they could not coexist in the land.” 

• The combination of  בֵּין … וּבֵין represents a relationship “between” two groups. 

• The last clause of verse seven contains several notable syntactical characteristics.  
The disjunctive waw (waw + non-verb) marks a parenthetical comment.  The 
particle, ז  .is a temporal marker ,אָ֖

• See comments about the gentilic ending, particularly Genesis 12:16. 
 
Verse 8 

 particle of entreaty: variously translated (“I pray,” “please”)   נא
Verse 9 
 verb (Niphal): “divide, separate” (BDB, 825)  פרד 

 verb: “go to the right” (BDB, 412)   ימין

 verb: “go to the left” (BDB, 970)   אשמאיל
     

Syntax & Misc. 
Verse 8 

• The negative, אַל, marks the negation of a jussive verbal form. 

• The last clause is a verbless clause with the typology P-S. 
Verse 9 
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• The interrogative he, א ֹ֤  .marks a question ,הֲל

• The final clauses demonstrate a chiastic structure (A-B-B’-A’): 
נָה אל וְאֵימִ֔ ֹ֣  אִם־הַשְּׂמ
ילָ ין וְאַשְׂמְאִֽ הוְאִם־הַיָּמִ֖  

 



Genesis 13:10-13 

ה לִפְנֵי֣ ׀   הּ מַשְׁ קֶ֑ י כֻלָּ֖ ן כִּ֥ ר הַיַּרְדֵּ֔ יו וַיַּרְא֙ אֶת־כָּל־כִּכַּ֣ וַיִּשָּׂא־ל֣וֹט אֶת־עֵינָ֗
ה כְּגַן־יְהוָה֙  ה אֶת־סְדםֹ֙ וְאֶת־עֲמֹרָ֔ ת יְהוָ֗ ה שַׁחֵ֣ יִם בּאֲֹכָ֖ רֶץ מִצְרַ֔ כְּאֶ֣

עַר׃  11צֹֽ ר הַיַּרְדֵּ֔  ת כָּל־כִּכַּ֣ רְד֔וּ וַיִּבְחַר־ל֣וֹ ל֗וֹט אֵ֚ דֶם וַיִּפָּ֣ ע ל֖וֹט מִקֶּ֑ ן וַיִּסַּ֥
יו׃  ל אָחִֽ ישׁ מֵעַ֥ 12אִ֖ ר   י הַכִּכָּ֔ רֶץ־כְּנָ֑עַן וְל֗וֹט יָשַׁב֙ בְּעָרֵ֣ ב בְּאֶֽ ם יָשַׁ֣ אַבְרָ֖

ם׃  ל עַד־סְדֹֽ 13וַיֶּאֱהַ֖ ים  ים וְחַטָּאִ֑ ם רָעִ֖ י סְדֹ֔ ד׃וְאַנְשֵׁ֣   לַיהוָ֖ה מְאֹֽ
Vocabulary 

Verse 10 
 ”noun: “round (region), plain   ככר

  ”Jordan (river)“   ירדן

 well irrigated” (BDB, 1052)“   משׁקה

 ”verb: “destroy   שׁחת

 noun: “garden” (BDB, 171)   גן

    name (of place): Zoar   צער
 

Syntax & Miscellaneous 
• The word, לִפְנֵ֣י, is used as a temporal marker—“before.” 

• The reader is invited to understand these three destructive events as analogous 
( ה כְּגַן־יְהוָה֙  ה אֶת־סְדםֹ֙ וְאֶת־עֲמֹרָ֔ ת יְהוָ֗ יִםשַׁחֵ֣ רֶץ מִצְרַ֔ כְּאֶ֣ ).  Notice the 
placement of the “future” destruction of Egypt (i.e. the Exodus) with the Genesis 
destruction events.   

 
Verse 11 

 verb (Niphal): “divide” (BDB, 825)   פרד
Verse 12 

 ”name (of place/people): “Canaan   כנען
Verse 13 

      noun: “sinner” (BDB, 308)   חטא
Syntax & Misc. 

Verse 11 
• The idiom, יו ל אָחִֽ ישׁ מֵעַ֥  is very common in the Hebrew Bible (Deuteronomy ,אִ֖

1:16).  Since Hebrew does not have a reciprocal pronoun (e.g. “each other”), this 
phrase functions as a reciprocal relationship. 

Verse 12 
• The preposition, עַד, can express a temporal (Genesis 3:9 “until, before”), degree 

(2 Kings 24:20 “to the point”), terminative (1 Samuel 9:9 “as far as”), 



Genesis 13:10-13 

Inclusive/conjunctive (1 Samuel 5:9 “both…and”), emphatic (Exodus 14:28 
“even”), or in this case locative (Deuteronomy 4:11 “near, by”). 

Verse 13 
• Marked by a disjunctive waw, this background (or parenthetical) remark is a 

verbless clause. 
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Guest Blogger: B. Preston from Post tenebras lux is a very promising first year 
Hebrew student. 

יהוָ֞  יךָ֙ אָמַ֣ה וַֽ א נָ֤א עֵינֶ֙ עִמּ֔וֹ שָׂ֣ רֶד־ל֣וֹט מֵֽ ם אַחֲרֵי֙ הִפָּֽ ר אֶל־אַבְרָ֗
דְמָה ה מִן־הַוּרְאֵ֔  גְבָּה וָ קֵ֥ נָה וָנֶ֖ ם צָפֹ֥ ה שָׁ֑ מָּה׃מָּק֖וֹם אֲשֶׁר־אַתָּ֣  וָיָֽ

ה לְךָ֣ אֶתְּנֶ֑נָּה וּֽלְזַרְעֲךָ֖ אֶת־כָּל־הָאָ֛י כִּ֧ 15 ה ראֶֹ֖ רֶץ אֲשֶׁר־אַתָּ֥
ם׃ ת־זַרְעֲךָ֖י וְשַׂמְתִּ֥ 16 עַד־עוֹלָֽ ל אֶֽ ר ׀ אִם־יוּכַ֣ רֶץ אֲשֶׁ֣ ר הָאָ֑  כַּעֲפַ֣
ישׁ לִמְנוֹת֙ ה׃ אֶת־עֲפַ֣ אִ֗ ם־זַרְעֲךָ֖ יִמָּנֶֽ רֶץ גַּֽ ךְ הִתְהַלֵּ֣וּם ק֚ 17ר הָאָ֔

נָּה׃  י לְךָ֖ אֶתְּנֶֽ הּ כִּ֥ הּ וּלְרָחְבָּ֑ רֶץ לְאָרְכָּ֖ א אַבְרָ֗ל וַיֶּאֱהַ֣ 18בָּאָ֔ ֹ֛ ם וַיָּב
ר בְּחֶבְר֑וֹן  א אֲשֶׁ֣ י מַמְרֵ֖ בֶן־שָׁ֥וַיֵּשֶׁ֛ב בְּאֵלֹנֵ֥ ה׃ וַיִּֽ יהוָֽ חַ לַֽ פם מִזְבֵּ֖  

Vocabulary 
Verse 14 

 to separate, divide” (Strong’s, 6504)“ פרד
 to lift, lift up, carry ” (Qal imperative)“ נשא
 ”south, right hand, right side“ ימין
 ”west, westward, sea“ ימ

Verse 15 
 ”gave (he)“ נתן

Verse 16 
 ”to put, set, place, make“ ים

 ”number, count, reckon“ מנה
Verse 17 

 ”walk, went, has gone“ הלך

 length, forbearance” (Strong’s 753)“ ארך

 breadth, width, expanse” (Strong’s 7341)“ רחב
Verse 18 

 ”to come, go, enter“ בוא
 ”tree, strong tree, oak“ אלון
 ”Mamre“ ממרא
 ”Hebron“ חברון

Syntax & Misc. 
Verse 15 
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• The preposition/conjunction, עד, can express a temporal, degree, 

terminative, emphatic, locative but here when combined with  עולם 
denotes “forever.” 

 


